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CiaBSIHCKM# TeKCT

Kamenu 3aneuarany ot Mynei u BouHoM crperymum npeurcroe Temno TBoe, Bockpec
ecH TpuaAHeBHbIN, Cniace, napysii MUPOBU >ku3Hb. Cero pagu CUibl HEOECHBISI BOHSIXY
Tu, XKusHonasue: ciiaBa BockpeceHuto TBoemy, Xpucre; ciaa LapctButo TBoemy;
ciaBa cMoTpeHuto TBoemy, enune Yenosekomaooue.

Pycckuii Teker

Korna kamenb ObLT 3amie4aTal HyJesiMU U BOMHBI oXpaHsuii TBoe npeuncroe Teno, Thl,
Cracutenb, B TPETUH ACHDb BOCKPEC, apys MUPY KuU3Hb. [103TOMY CHITBI HEOECHBIC
Bockiunanu Tebe, [logaTens xu3Hu: cinaBa Bockpecenuto TBoeMy, Xpucre, ciaBa
HapctBy TBOEMy, ciaBa mpoMbIluIeHUIO TBOEMY, €IMHBIN (€IMHCTBEHHBIH)
Yenosekoirooer.

Though the stone had been sealed by the Jews / and soldiers were guarding Thy most
pure body, / Thou didst rise on the third day, O Saviour, / giving life to the world. /
Therefore the powers of heaven cried out to Thee, O Giver of Life: / glory to Thy
resurrection, O Christ; / glory to Thy kingdom; / glory to the work of Thy redemption, //
O Thou who alone lovest mankind.
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O Master, as God Thou didst rise from the grave in glory, / and with Thee Thou didst
raise up the world. / And all the race of mankind / sings praises to Thee as God. / Death
has been banished from the face of the earth, / and Adam dances for joy, O Master; / Eve,
now released from her bonds cries out rejoicing: // It is Thou, O Christ, who grantest
resurrection to all.
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CiaBsIHCKM# TeKCT

Erna cuusmien ecu k cmeptu, JKuBote 6€3cMepTHBIH, TOT/1a 8]l yMEPTBHII €CU
onucranuem boxecTBa; erja ke M yMEpIIbIs OT MPEUCIOIHUX BOCKPECHUIT €CH, BCSI CUITBI
HeOecHbIs B3bIBaxy: JKuznonasue Xpucre boxe nami, cnaa Tebe.

Pycckuii Teker

Korna Tel, 6eccmepTHast Kuzns, comen k cMepty, Toraa cusiuueM Ceoero boxxectBa Tl
YMEPTBUI aJ1; Korjaa ke Thl U MEPTBBIX BOCKPECHII U3 NPEUCIIOTHUX, BCE HEOECHBIE CUJIbI
Bocksnuanu: JKusHononarens Xpucroc bor Hami, ciaBa Tebe!

O Immortal Life, when thou didst descend to death / hell was slain by the lightning flash
of Thy godhead. / From the depths of the earth Thou didst raise the dead, / and all the
powers of heaven shouted for joy: // Glory to Thee, O Christ our God, Thou giver of life.
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Thou didst rise from the tomb, Almighty Saviour; / Hell saw the wonder and was struck

with fear. / The dead were granted resurrection, / and all creation rejoiced in Thee. /
Adam also joins in praise, // and the world hymns Thee, O my Saviour, for evermore.
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CaaBsiHCKHIl TEKCT

Jla Becensitcst HeOecHas, 1a payIOTCs 3eMHasl; IKO COTBOPH JepkaBy MbIIeto CBOCO
I'ocrionw, mompa cMepTHIO CMEPTh, TIEPBEHEI] MEPTBBIX OBICTH, U3 YPEBaA aJ]0Ba N30aBH
Hac, ¥ 110/1aJ1¢ MUPOBH BEJIUIO MUIIOCTb.

Pycckuii Teker

Jla BecensiTcs (cymecTBa) HeOECHBIC, U J1a PalyIOTCs 3eMHBbIe; H00 ["ocroan sIBUI CHITY
Mbiel CBoeii: (CBOEI0) CMEPTHIO MONPal CMEPTh, SIBUJICS MIEPBEHIIEM U3 MEPTBBIX,
M3BJIEK HAC U3 TIYOMHBI aJa U AapOBaJ MUPY BEIUKYIO MHUJIOCTb.

Let the heavens rejoice today, / and let the earth be glad. / For with His arm the Lord has
wrought a mighty act: / by death He hath trampled down death, / and become the
firstborn of the dead; / from the maw of hell he hath delivered us, // and granted great
mercy to the world.
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Thou didst rise today from the tomb, O Merciful One, / and hast led us forth from the
portals of death. / Adam exults today and Eve rejoices, / and with them the prophets and
patriarchs // unceasingly hymn the divine might of Thy power.
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CiaBsAHCKHMH TEKCT

CBeTiyro BOCKpeceHHs IPONoBelb OT AHresna yBeaeBLsal ocroiHN yueHUIbl U
IpaseHee OCYKICHUE OTBEPIIIs, AITOCTONIOM XBAJIALIACS TJ1aroyIaxy: HCIIPOBEPKECs
CMepThb, Bockpece Xpucroc bor, napysiii MUPOBU BEJIMIO MUJIOCTb.

Pycckuii Teker

VYyenuus! ['ocnioga, ycnplmasimy oT AHresna pagoCcTHYIO BECTb O BOCKPECEHUU U
M30aBUBIINCH OT MPAPOIUTEIHCKOTO OCYKACHUS, PAIOCTHO TOBOPUIN ATIOCTONIAM:
HUCIIPOBEP>KEHA CMEPTH, BOCKpec XpHUcToC bor, napyroomunii MUpy BEIHKYH0 MUJIOCTb.

When the women disciples learned from the angel / the glad tidings of the resurrection, /
casting away the ancestral curse, / with joy they announced to the apostles: / Death is
despoiled; / Christ our God is risen // granting to the world great mercy!
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My Saviour and Redeemer as God rose from the tomb and delivered the earthborn from
their chains. He has shattered the gates of hell, and as Master, He has risen on the third
day.

(Note, the above English of the kontakion is not yet in the Sourozh trans.)
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CaaBsIHCKHIi TEKCT

Cob6e3nauansrnoe Ciaoo Oty u JlyxoBu, ot JleBsl Poxxamieecs Ha cmaceHue Harie,
BOCIIOUM BEPHUU U MOKJIOHHUMCS, SIKO OJIArOBOJIM TUIOTUIO B3BITH Ha KPECT, U CMEPTh
MPETEPIICTH, U BOCKPECUTH YMEPIIIBIS CIIaBHBIM BOCKpeceHueM CBOHM.

Pycckuii Teker

IIpocnasum, Bepyromue, 6e3nadansHoe co OtieM u lyxom CioBo, i Hamero
criaceHus poauiieecs ot JeBsl, 1 noknonuMces Emy; 160 OHo 651aroBoInIIoO MIoTUIO
BO3HCCTHUCH HA KPECT, MMPETCPIICTL CMCPTh U BOCKPECUTH YMCPIIUX CIIABHBIM
BOCKpeceHHeM CBOUM.

The Word, co-eternal with the Father and the Spirit, / born for our salvation from a
Virgin, / let us the faithful praise and worship; / for it was His own good will to ascend
the Cross in the flesh / and to suffer death, // and to raise the dead by His glorious
resurrection.
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O my Saviour, Thou didst descend into hell. / Thou didst shatter its gates, for Thou art
almighty. / As creator, Thou didst raise up the dead with Thee. / O Christ, Thou hast
crushed death’s sting. / O lover of mankind / Thou has freed Adam from the curse; //
therefore we all cry to Thee: save us, O Lord.
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CaaBsiHCKMi TeKCT

Amnrenbckust cuiibl Ha Tpode TBoeM, u cTperymun oMepTBela; u ctosie Mapua Bo
rpo6e, uiymu npeuucraro Tena Troero. [lnenun ecu ag, He UCKYCUBCSL OT HETO; CPETUI
€CH JIeBY, mapysii )kuBoT. Bockpechiii u3 MepTBbIX, ['ocionu, ciaBa Tebe.

Pycckuii Teker

Ha rpoGe TBoem - AHrenbCKue CHUIIbl; OXpaHsBIIUE (€r0) BOMHBI OMEPTBENH; IIPH rpode
crosuta Mapus u uckaia Tsoero npeurcroro Tena. Tl ieHnn ax, He TOCTpagaB OT
Hero; Thl, Japyromui xKu3Hb, BcTpeTun aeBy (Mapuro Marganuny). Bockpecuiuii u3
MepTBBIX, ['ocnoau, ciaa Tebe!

The angelic powers were at Thy tomb; / the guards became as dead men. / And Mary
stood at the sepulchre / seeking Thy most pure body. / Thou hast despoiled hell and come
to meet the Virgin, granting us life: // O Lord, risen from the dead, glory to Thee.
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By Thy life-sustaining hand, O Christ our God / Thou has raised the dead from the dark

valley below, / and the Giver of life / bestowed resurrection on our mortal flesh / for He
is the Saviour of all, // the resurrection and the life and God of all the world.
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CaBsAHCKHMH TEKCT

Pazpymmn ecu kpectom TBOUM CMEPTh, OTBEP3JT €CH Pa300MHUKY pail; MUPOHOCHIIAM
II1a4 IPEJIOKUI €CU U ATIOCTOJIOM NPOIOBENATH IOBENEI €CH, IKO BOCKPECI €CH,
Xpucre boxe, napysii MUPOBH BEIUIO MUJIOCTb.

Pycckuii Teker

CBouMm KkpecToM Thl yHUUYTOXUII CMEPTh, OTKPBLI pail pa300iHUKY, [171a4 MUPOHOCHIL
nu3MeHus (B panocth) U CBoMM AnocTosiaM MoBeJieN MPONoBeAbIBaTh, 4TO Thl, Xpucre
boxe, Bockpec (BoccTall, BCTal), 1apysl MUPY BEIHKYIO MUJIOCTb.

By Thy Cross Thou hast destroyed death; / Thou hast opened Paradise to the thief; / Thou
hast transformed the myrrh-bearers’ lament, / and hast commanded Thine apostles to
proclaim / that Thou, O Christ our God, art risen, // and dost grant unto the world great
mercy.
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No more can death hold mortals in its power, / for Christ went down, shattering and
destroying its might. / Hell is now in bonds, / and the prophets rejoice with one accord. /
“The Saviour is come’, they cry, ‘for those with faith; // ye faithful go forth to the
resurrection!’
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CaaBsIHCKHIi TEKCT
C BBICOTHI CHM3IIIEI ecH, biaroyrpoOHe, morpedbeHue npusit €Cu TPUIHEBHOE, J1a HAC
CBOOO/IMIIIY CTPACTEH, )KUBOTE U BOCKpeceHue Haiie, [ 'ocioau, cnasa Tebe.

Pycckuii Teker
C nebec caucmen Tol, MutocepaHbIN, U TPUHSIT TPUIHEBHOE TOTPEOCHUE, YTOOBI
cBOOOMTH HAC OT cTpanaHuii. JKu3Hb U Bockpecenue Haiie, ['ocrionu, cnaBa Tebe.

Thou didst descend from on high, O merciful One, / and didst accept three day’s burial, /
that Thou might free us from the passions. // O Lord, our life and our resurrection, glory
to Thee.
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Rising from the tomb, O most merciful One, / Thou didst awaken the dead and raise up
Adam; / Eve also dances for joy at Thy resurrection; // and all the ends of the earth exult
at Thine arising from the dead.



